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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2021/168
2021 m. vasario 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/1011, kiek tai susij¢ su tam tikriems trediyjy Saliy

neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamiesiems indeksams taikoma iSimtimi ir tam tikrus

lyginamuosius indeksus, kuriy teikimas nutraukiamas, pakeicianciy pakaitiniy lyginamyjy indeksy
nustatymu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomong ('),

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (),

kadangi:

(1)

Sajungos jmonés, sieckdamos apsidrausti nuo uZzsienio valiuty, kurios néra laisvai konvertuojamos i bazine valiuta,
arba valiuty, kuriy kursas kontroliuojamas, nepalankiy kursy poky¢iy, sudaro valiutos i$vestines finansines
priemones, pavyzdziui, iSankstinius ir apsikeitimo valiutos sandorius be apsikeitimo pagrindine suma. Jeigu
Sajungos jmonés, eksportuojancios j besiformuojancias rinkas arba tose rinkose turincios jsipareigojimy, negalés
naudotis neatidéliotino uZzsienio valiutos kurso lyginamaisiais indeksais apskaiCiuojant iSmokétinas sumas pagal
valiutos i§vestines finansines priemones, jos patirs neigiama poveiki, nes nebebus apsaugotos nuo besiformuojanciy
rinky valiuty kursy svyravimo rizikos. Pasibaigus laikotarpiui, kuris baigiasi 2021 m. gruodzio 31 d., nustatytam
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/1011 (%) (toliau — pereinamasis laikotarpis), naudotis
administratoriaus, esancio treCiojoje 3alyje, teikiamais neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamaisiais
indeksais, iskyrus centrinj bankg, bus nebejmanoma;

(2)  siekiant Sgjungos jmonéms sudaryti salygas testi savo verslo veikla, kartu $velninant uZsienio valiutos kurso rizika,
tam tikriems neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamiesiems indeksams, kurie finansinése priemonése
naudojami i$mokétinoms sumoms apskaiciuoti ir kuriuos Komisija nustato remdamasi tam tikrais kriterijais,
Reglamentas (ES) 2016/1011 neturéty biti taikomas;

(3)  atsizvelgiant j tai, kad reikia atlikti i§samia Reglamento (ES) 2016/1011 taikymo srities ir jo nuostaty, susijusiy su

treCiosiose Salyse isikiirusiy administratoriy teikiamais lyginamaisiais indeksais (toliau — treciyjy Saliy lyginamieji
indeksai), perzitira, dabartinis pereinamasis laikotarpis, susijes su treciyjy Saliy lyginamaisiais indeksais, turéty bati
pratestas. Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai deleguotuoju aktu dar kartg pratesti pereinamajj laikotarpj ne
ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui, jei atlikus vertinimg, kuriuo grindZiama ta perzitra, paaiskéja, kad
numatytas pereinamojo laikotarpio pasibaigimas pakenkty tolesniam treciyjy 3aliy lyginamyjy indeksy naudojimui
Sajungoje arba kelty grésme finansiniam stabilumui;

OL C 366, 2020 10 30, p. 4.
() OLC 10,2021 111, p. 35.

~

() 2021 m. sausio 19 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2021 m. vasario 2 d. Tarybos

sprendimas.

() 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie kaip lyginamieji indeksai
naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus, kuriuo i3 dalies

kei¢iami direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17ES bei Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (OLL 171, 2016 6 29, p. 1).
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(4)  trediyjy Saliy lyginamyjy indeksy naudojimo pereinamojo laikotarpio pratgsimas gali paskatinti Sajungos

lyginamyjy indeksy administratorius perkelti savo veiklg j treciajg alj, kad jiems nebiity taikomi Reglamento (ES)
20161011 reikalavimai. Siekiant uZzkirsti kelig tokiam apéjimui, administratoriai, kurie pereinamuoju laikotarpiu
perkelia savo veiklg i§ Sgjungos | treciaja Salj, turéty neturéti galimybés veikti Sajungos rinkoje, jei jie neatitinka
Reglamento (ES) 2016/1011 reikalavimy;

nuo 2020 m. gruodzio 31 d., pasibaigus Jungtinés Karalystés pasitraukimo i§ Europos Sgjungos pereinamajam
laikotarpiui pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos (°), palikany normy lyginamasis indeksas Londono tarpbankiné
palikany norma (LIBOR) nebebus laikomas ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu pagal Reglamentg (ES)
2016/1011. Be to, Jungtinés Karalystés finansy priezitros institucija (angl. FCA) 2017 m. paskelbé, kad po 2021 m.
pabaigos ji neragins ir nevers kolegijos banky teikti pradinius duomenis LIBOR. Dél tolesniy FCA ir LIBOR
administratoriaus pareiskimy tapo aisku, kad LIBOR dél daugumos isipareigojimy vykdymo terminy ir valiuty,
kurie apskai¢iuojami pagal LIBOR, iki 2021 m. pabaigos tikriausiai bus likviduotas, o dél kity isipareigojimy ir
valiuty LIBOR bus likviduotas 2023 m. LIBOR teikimo nutraukimas arba likvidavimas gali lemti neigiamas
pasekmes, kurios smarkiai sutrikdyty Sajungos finansy rinky veikimg. Sgjungoje yra labai daug su LIBOR susiety
sutar¢iy, kurios daro poveiki ekonominés veiklos vykdytojams Sajungoje ir kurie susije su skola, paskolomis,
terminuotaisiais indéliais, vertybiniais popieriais ir i$vestinémis finansinémis priemonémis, kuriy terminas sueina
véliau nei 2021 m. gruodzio 31 d. ir kuriose néra pakankamai patikimy sutartiniy nuostaty dél atsarginés normos
LIBOR teikimo nutraukimo ar likvidavimo atveju, kaip apskaiciuota atitinkama valiuta arba pagal tam tikrus
jsipareigojimy pagal ja vykdymo terminus. Kai kurios i§ ty sutarciy ir kai kurios finansinés priemonés, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65/ES (°), negali biiti persvarstytos, kad i jas buty
jtraukta sutartiné nuostata dél atsarginés normos iki 2021 m. gruodzio 31 d,;

siekiant sudaryti salygas esamy sutarCiy, susiety su placiai naudojamu lyginamuoju indeksu, kurio teikimo
nutraukimas gali lemti neigiamas pasekmes, kurios smarkiai sutrikdyty finansy rinky veikimg Sajungoje, tolesniam
tvarkingam veikimui ir kai tokiy sutar¢iy arba finansiniy priemoniy, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65/ES,
persvarstyti ir i jas jtraukti sutartinés nuostatos dél atsarginés normos iki to lyginamojo indekso teikimo
nutraukimo nejmanoma, turéty bhti nustatyta tokiy lyginamyjy indeksy teikimo nutraukimo arba tvarkingo
likvidavimo sistema. Ta sistema turéty apimti mechanizma, skirta tokiy sutar¢iy arba Direktyvoje 2014/65/ES
apibrézty finansiniy priemoniy pereinamajam susiejimui su paskirtu pakaitiniu lyginamuoju indeksu. Pakaitiniu
lyginamuoju indeksu turéty biti i§vengta sutarciy nejvykdomumo atvejy, kurie gali smarkiai sutrikdyti Sajungos
finansy rinky veikimag;

nenumacius Sajungos lygmens lyginamojo indekso teikimo nutraukimo arba tvarkingo likvidavimo sistemos,
valstybés narés greiciausiai ims taikyti skirtingus teisés reguliavimo sprendimus, dél kuriy Sajungos suinteresuo-
tiesiems subjektams kilty teisinio netikrumo ir sutar¢iy nejvykdomumo rizika. Atsizvelgiant i tokiy lyginamyjy
indeksy reik§més esamoms sutartims ir Direktyvoje 2014/65/ES apibréztoms finansinéms priemonéms svarbag,
iSaugusi sutar¢iy nejvykdomumo ir bylinéjimosi rizika galéty smarkiai sutrikdyti Sajungos finansy rinky veikima.
Atsizvelgiant j tas ypatingas aplinkybes ir siekiant $velninti susijusig sisteming rizika, biitina nustatyti suderintg tam
tikry sisteminiu pozifiriu Sajungai svarbiy lyginamyjy indeksy nutraukimo arba likvidavimo sistema. Sis
reglamentas daro poveikj valstybiy nariy kompetencijai lyginamyjy indeksy atzvilgiu tik tiek, kiek tai susije su
Komisijai suteikty jgaliojimy apimtimi;

Reglamente (ES) 2016/1011 reikalaujama, kad prizitrimi subjektai, iSskyrus lyginamojo indekso administratorius,
turéty parengtus nenumatyty atvejy planus, jei lyginamasis indeksas i§ esmés pasikeisty arba nustoty bati teikiamas.
Jei jmanoma, tuose nenumatyty atvejy planuose turéty biiti nurodytas vienas ar keli galimi pakaitiniai lyginamieji
indeksai. Su LIBOR susijusi patirtis parodé, kad svarbu turéti nenumatyty atvejy planus, pritaikytus atvejams, kai
lyginamasis indeksas i§ esmés pasikei¢ia arba nustoja biti teikiamas. Kompetentingos institucijos turéty stebéti, ar
laikomasi to jpareigojimo, ir jos turéty turéti galimybe atlikti atsitiktinés atrankos metodu grindziamas patikras dél
jsipareigojimo laikymosi. Todél priziGrimi subjektai savo nenumatyty atvejy planus ir visus jy pakeitimus turéty
laikyti tvarkingai, kad paprasius jie galéty nedelsdami juos persiysti kompetentingoms institucijoms;

() OLL?29,2020131,p.7.
(®) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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(9)  sutartys, iSskyrus Reglamente (ES) 2016/1011 apibréZtas finansines sutartis, arba finansinés priemonés, kurios
nepatenka | tame reglamente pateiktg finansinés priemonés apibrézti, bet kurios taip pat yra susietos su
lyginamaisiais indeksais, kuriy teikimas nutraukiamas arba kurie yra likviduojami, gali irgi smarkiai sutrikdyti
Sajungos finansy rinky veikimg. Daug subjekty naudoja tokius lyginamuosius indeksus, taciau tie subjektai
priemoniy turétojams negaléty bati taikomas pakaitinis lyginamasis indeksas. Siekiant susvelninti galima poveikj
rinkos vientisumui ir finansiniam stabilumui ir apsaugoti nuo teisinio netikrumo, Komisijos igaliojimas nustatyti
pakaitinj lyginamajj indeksg turéty bati taikomas visoms sutartims ir visoms finansinéms priemonéms, kaip
apibrézta Direktyvoje 2014/65(ES, kurioms taikoma valstybés narés teisé. Be to, paskirtasis pakaitinis lyginamasis
indeksas turéty biti taikomas sutartims, kurioms taikoma treciosios valstybés teisé, bet kuriy visos Salys yra
jsisteigusios Sajungoje, tais atvejais, kai sutartys atitinka $io reglamento reikalavimus ir kai pagal tos treciosios
valstybés teis¢ néra nustatyta tvarkingo lyginamojo indekso likvidavimo mechanizmo. Sis taikymo srities i§plétimas
neturéty daryti poveikio Reglamento (ES) 2016/1011 nuostatoms, kurios i§ dalies nekei¢iamos $iuo reglamentu;

(10) teisés aktais nustatytg pakaitinj lyginamajj indeksg turéty bati leidZiama taikyti tik toms sutartims ir Direktyvoje
2014/65ES apibréztoms finansinéms priemonéms, kurios iki atitinkamo lyginamojo indekso teikimo nutraukimo
dienos nebuvo persvarstytos. Kai naudojamos pagrindinés sutartys, nustatytasis pakaitinis lyginamasis indeksas bus
taikomas tik sandoriams, sudarytiems iki atitinkamos pakeitimo dienos, net jei vélesni sandoriai techniniu poZiariu
galéty biiti tos pacios sutarties dalis. Nustatytas pakaitinis lyginamasis indeksas neturéty daryti poveikio sutartims
arba Direktyvoje 2014/65[ES apibréztoms finansinéms priemonéms, kuriose jau numatyta tinkama sutartiné
nuostata dél atsarginés normos, kuri taikoma lyginamojo indekso teikimo nutraukimo visam laikui atveju;

(11) tai, kad Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustato pakaitinj lyginamajj indeksa, neturéty trukdyti sutarties
Salims susitarti naudoti kita pakaitinj lyginamajj indeksa;

(12) lyginamieji indeksai ir sutartyse jtvirtintos jy atsarginés normos ilgainiui galéty smarkiai ir netikétai nukrypti vienas
kito atzvilgiu ir dél to nebeatspindéti atitinkamos pagrindinés ekonominés padéties arba rodyti ekonomiskai
nepriimtinus rezultatus. Tokie atvejai galéty apimti reik$minga lyginamojo indekso ir sutartyse jtvirtintos atsarginés
normos skirtumo padidéjima per tam tikrg laikotarpj arba atvejus, kai pagal sutartyje numatytg nuostatg dél atsarginés
normos lyginamojo indekso pagrindas pakeitiamas i§ kintamosios normos j fiksuotgja normg. Kadangi tokiy
problemy gali kilti daugelyje valstybiy nariy ir kadangi tokiais atvejais poveikj daznai patirty ir skirtingose valstybése
narése veikiancios sutarties Salys, tas problemas reikéty spresti suderintai, kad baty iSvengta teisinio netikrumo,
pernelyg dazno bylingjimosi ir atitinkamai galimo didelio neigiamo poveikio vidaus rinkai arba poveikio atskiry
valstybiy nariy arba Sajungos finansiniam stabilumui. Atitinkamai jgyvendinimo aktu nustatytas pakaitinis
lyginamasis indeksas laikantis tam tikry iSankstiniy salygy turéty bati naudojamas kaip pakaitalas, kai atitinkamos
nacionalinés institucijos, pavyzdziui, makrolygio rizikos ribojimo institucijos, sisteminés rizikos tarybos arba centriniai
bankai, nustato, kad i§ pradziy numatyta nuostata dél atsarginés normos nebeatspindi ekonominés tikrovés, kurig
lyginamasis indeksas, kurio teikimas nutraukiamas, turéjo matuoti, arba tokia nuostata galéty kelti grésme finansiniam
stabilumui. Kai viena ar kelios galimai suinteresuotos $alys informuoja, kad jprastai taikoma nuostata dél atsarginés
normos gali bati netinkama, atitinkamos nacionalinés institucijos turéty atlikti vertinimg. Taciau toks vertinimas
neturéty buti atlickamas kiekvienai sutarciai atskirai. Susijusios atitinkamos nacionalinés institucijos turéty biiti
jpareigotos apie tg vertinima informuoti Komisijg ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijg (ESMA);

(13) sutarties 3alys privalo iSnagrinéti sutartimi jforminamg susitarimg ir i$siai$kinti, kokiais atvejais taikoma sutartiné
nuostata dél atsarginés normos. Jei aiskinant sutartj arba finansing priemong, kaip apibrézta Direktyvoje
2014/65[ES, nustatoma, kad Salys neketino taikyti nuostatos dél pasirinkto lyginamojo indekso teikimo
nutraukimo visam laikui, pagal § reglamenta nustatytas pakaitinis lyginamasis indeksas galéty biti tinkama
apsauginé priemoné to lyginamojo indekso teikimo nutraukimo visam laikui atveju;
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(14) atsizvelgiant i tai, kad norint pakeisti lyginamajj indeksa gali prireikti pakeisti sutartis arba Direktyvoje 2014/65/ES
apibréztas finansines priemones, kuriose pateikiama nuoroda i tokius lyginamuosius indeksus, kai tokie pakeitimai
yra bitini siekiant praktiskai naudoti arba taikyti tokj pakaitinj lyginamajj indeksa, Komisijai turéty bati suteikti
jgaliojimai jgyvendinimo aktu nustatyti tokius atitinkamus esminius atitikties pakeitimus;

(15) lyginamyjy indeksy, kuriuos Komisija pagal Reglamentg (ES) 2016/1011 jvardijo kaip ypatingos svarbos indeksus
vienoje valstybéje naréje, atveju ir kai dél tokio lyginamojo indekso teikimo nutraukimo arba likvidavimo galéty
biti smarkiai sutrikdytas finansy rinky veikimas toje valstybéje naréje, atitinkama kompetentinga institucija turéty
imtis bitiny veiksmy pagal savo nacionaling teis¢, kad biity i$vengta tokiy trikdZiy;

(16) jei valstybé naré prisijungia prie euro zonos ir jeigu dél to, kad triksta pradiniy duomeny nacionaliniam
lyginamajam indeksui apskaiciuoti, tas lyginamasis indeksas turi biti pakeistas, ta valstybé naré turéty galéti priimti
teisés akto nuostatg dél to nacionalinio lyginamojo indekso pakeitimo pakaitiniu lyginamuoju indeksu. Tokiu atveju
ta valstybé naré turéty atsizvelgti j vartotojy, kaip sutarties Saliy, statusg ir uztikrinti, kad toks pakeitimas nedaryty
didesnio neigiamo poveikio jy padéciai nei batina;

(17) kad baty galima nustatyti tam tikrus treciyjy Saliy uZsienio valiutos neatidéliotino kurso lyginamuosius indeksus,
kuriems Reglamentas (ES) 2016/1011 netaikomas, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél iSimties, taikomos neatidéliotino nekonvertuojamos
uzsienio valiutos kurso lyginamiesiems indeksams, kai tokie neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamieji
indeksai yra naudojami apskaiciuojant i§mokétinas sumas pagal uzsienio valiutos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sandorius be apsikeitimo pagrindine suma. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros (') nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darbg, posédZiuose;

(18) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento igyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bati suteikti igyvendinimo
jgaliojimai nustatyti pakaitinj lyginamaji indeksa, kuris pakeisty visas nuorodas j tg lyginamaji indeksa sutartyse arba
Direktyvoje 2014/65[ES apibréZtose finansinése priemonése, kurios nebuvo persvarstytos iki jgyvendinimo akto
taikymo pradzios datos. Tais jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011 (). Dél teisinio tikrumo Komisija gali naudotis tais jgyvendinimo jgaliojimais tik jvykus tiksliai
apibréztiems priezastiniams jvykiams, kurie aiskiai rodo, kad pakeistino lyginamojo indekso administravimas ir
skelbimas bus nutrauktas visam laikui;

(19) Komisija savo igyvendinimo jgaliojimais turéty naudotis tik tais atvejais, kai, jos vertinimu, lyginamojo indekso
teikimo nutraukimas arba likvidavimas gali turéti neigiamy pasekmiy, kurios smarkiai trikdo finansy rinky arba
realiosios ekonomikos veikimg Sajungoje. Be to, Komisija jgyvendinimo jgaliojimais turéty naudotis tik tada, kai
paaiskéja, kad atitinkamo lyginamojo indekso reprezentatyvumo nejmanoma atkurti arba kad lyginamojo indekso
teikimas bus nutrauktas visam laikui;

(20)  prie§ naudodamasi jgyvendinimo jgaliojimais pakaitiniam lyginamajam indeksui nustatyti Komisija turéty surengti
vieSas konsultacijas ir atsizvelgti i atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, visy pirma privaciojo sektoriaus darbo
grupiy, remiamy valdZios institucijy arba centrinio banko, rekomendacijas. Tos rekomendacijos turéty biti
grindZiamos i$samiomis vieSomis konsultacijomis ir eksperty Ziniomis dél tinkamiausios paliikany normos
lyginamojo indekso, kurio teikimas nutraukiamas, pakaitinés normos. Komisija taip pat turéty atsizvelgti | kity
susijusiy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant lyginamojo indekso administratoriaus kompetentingas institucijas ir
ESMA, rekomendacijas;

() OLL123,2016512,p.1.
(®) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(21) priimant Reglamenta (ES) 2016/1011 buvo tikimasi, kad iki 2021 m. pabaigos treciosios 3alys nustatys panasia
lyginamaisiais indeksais Sajungoje bus uZztikrintas Komisijos priimtais sprendimais dél lygiavertiskumo arba jj
pripazinus ar patvirtinus kompetentingoms institucijoms. Taiau toje srityje buvo padaryta nedidelé pazanga.
Sajungoje ir treCiosiose Salyse naudojamy finansiniy lyginamyjy indeksy reglamentavimo tvarkos apréptis labai
skiriasi. Todél, siekdama uztikrinti sklandy vidaus rinkos veikimg ir galimybe Sajungoje naudoti treciyjy Saliy
lyginamuosius indeksus pasibaigus pereinamajam laikotarpiui, Komisija turéty ne véliau kaip 2023 m.
birzelio 15 d. pateikti Reglamento (ES) 2016/1011 su pakeitimais, padarytais $iuo reglamentu, taikymo srities
perziiros ataskaitg, ypatinga démesj skirdama ty nuostaty taikymo poveikiui naudojant treciyjy Saliy
lyginamuosius indeksus Sajungoje. Toje ataskaitoje Komisija turéty iSanalizuoti, kokios biity tokio reglamentavimo
placios taikymo srities pasekmés Sajungos lyginamyjy indeksy administratoriams ir naudotojams, be kita ko,
tolesnio tre¢iyjy Saliy lyginamuyjy indeksy naudojimo aspektu. Visy pirma Komisija turéty jvertinti, ar dar reikia i3
dalies keisti Reglamenta (ES) 2016/1011, kad jo taikymo sritis bity susiaurinta ir i j3 patekty tik tam tikry rasiy
lyginamyjy indeksy administratoriai arba administratoriai, kuriy lyginamieji indeksai placiai naudojami Sajungoje;

(22) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (°) neseniai buvo i§ dalies pakeistas siekiant suteikti
rinkos dalyviams aiskumo, kad sutartims, sudarytoms arba pakeistoms iki tarpuskaitos arba garantiniy jmoky
reikalavimy taikymo pradzios su lyginamuoju indeksu susiety ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims
(anks¢iau sudarytoms sutartims), tie reikalavimai nebus taikomi, jei tos sutartys pakei¢iamos atsizvelgiant |
lyginamaji indeksa, su kuriuo jos yra susietos, ir jei tie pakeitimai daromi turint vienintelj tiksla taikyti arba
pasirengti taikyti pakaitinj lyginamajj indeksg arba jtraukti nuostatg dél atsarginés normos pereinamuoju laikotarpiu
prie§ pradedant taikyti naujg lyginamaji indeksa igyvendinant lyginamyjy indeksy reformg. Lyginamyjy indeksy
reformos vykdomos tarptautiniu mastu koordinuojant darbg ir iniciatyvas, skirtas lyginamiesiems indeksams
reformuoti, kad jie atitikty Tarptautinés vertybiniy popieriy komisijy organizacijos skelbiamus Tarptautinius
parengty ir turéty pagristus rastiskus planus, kuriuose i§déstyty veiksmus, kuriy jie imtysi lyginamajam indeksui i§
esmés pakitus arba nutraukus jo teikima, ir kad palaikydami sutartinius santykius su klientais j tuos planus
atsizvelgty. Kad rinkos dalyviams bity lengviau laikytis ty reikalavimy ir siekiant paremti jy veiksmus, kad bity
padidintas ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy lyginamyjy indeksy, kurie gali bati reformuoti,
patikimumas, reikéty dar karta i§ dalies pakeisti Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 siekiant patikslinti, kad anks¢iau
sudarytoms sutartims nebiity taikomi tarpuskaitos arba garantinés jmokos reikalavimai, jei tos sutartys kei¢iamos
i$imtinai lyginamojo indekso, su kuriuo yra susietos, pakeitimo tikslu igyvendinant lyginamuyjy indeksy reforma.

Todél ta iSimtis taikoma tik sutartiniams pakeitimams, kurie yra bitini, kad biity galima taikyti arba pasirengti taikyti
pakaitinj lyginamajj indeksa jgyvendinant lyginamyjy indeksy reforma, arba kurie yra batini siekiant jtraukti
nuostatg dél atsarginés normos, susijusios su tuo lyginamuoju indeksu, kad biity sustiprintas atitinkamy sutarciy
patikimumas. Tie pakeitimai turéty padéti uZztikrinti aiSkumg rinkos dalyviams ir neturéty daryti poveikio
tarpuskaitos arba garantinés jmokos reikalavimy taikymo sri¢iai kei¢iant ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy
sutartis kitais tikslais arba atliekant atnaujinimus ar pakeitimus, pavyzdzZiui, sandorio Saliy pakeitimus;

(23) todél reglamentai (ES) 2016/1011 ir (ES) Nr. 648/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(24)  atsizvelgiant j tai, kad nuo 2021 m. sausio 1 d. LIBOR nebebus laikomas ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu
pagal Reglamentg (ES) 2016/1011, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kit dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

(®) 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2016/1011 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2016/1011 i3 dalies keiciamas taip:
1. 2 straipsnio 2 dalis papildoma $iuo punktu:

i) neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamajam indeksui, kurj Komisija nustaté pagal 18a straipsnio 1 dalj.”;
2. 3 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) jterpiamas $is punktas:

,22a) neatidéliotino uZzsienio valiutos kurso lyginamasis indeksas — lyginamasis indeksas, kuris atspindi viena
valiuta i§reikstg kitos valiutos arba valiuty krepselio kaina, teikiama kuo ankstesng vertés nustatymo dieng;;

b) 24 punkto a papunkcio i punktas pakei¢iamas taip:

i) prekybos vieta, kaip apibrézita Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 24 punkte, arba prekybos vieta
treciojoje 3alyje, kurios atzvilgiu Komisija priémé jgyvendinimo sprendimg, kad tos Salies teisiné ir priezitiros
sistema laikoma turinéia lygiavertj poveiki, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 600/2014 (*) 28 straipsnio 4 dalyje, arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 4 dalyje, arba reguliuojama rinka, kuri laikoma lygiaverte pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012

2a straipsnj, taciau kiekvienu atveju tik kalbant apie su finansinémis priemonémis susijusius sandorio
duomenis;

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 84).

3. Il antrastinés dalies 2 skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
,Palikany normy lyginamieji indeksai ir neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamieji indeksai®;

4. jterpiamas Sis straipsnis:
»18a straipsnis

Neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamieji indeksai

1. Komisija gali nustatyti neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamajj indeksa, kurj administruoja uz Sajungos
riby jsikiire administratoriai, kai tenkinami abu ie kriterijai:

a) neatidéliotino uZzsienio valiutos kurso lyginamasis indeksas yra treCiosios Salies valiutos, kuri néra laisvai
konvertuojama, neatidéliotinas keitimo kursas, ir

b) neatidéliotino uZsienio valiutos kurso lyginamasis indeksas yra daZnai, sistemingai ir reguliariai naudojamas
siekiant apsidrausti nuo uZzsienio valiuty kursy poky¢iy.

2. Ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. Komisija surengia vieSas konsultacijas, kad nustatyty uZsienio valiutos
neatidéliotino kurso lyginamuosius indeksus, atitinkancius 1 dalyje nustatytus kriterijus.
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3. Ne véliau kaip 2023 m. birZelio 15 d. Komisija pagal 49 straipsnj priima deleguotuosius aktus siekdama sudaryti
uzsienio valiutos neatidéliotino kurso lyginamuyjy indeksy, atitinkanciy $io straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus,
sara$g. Komisija tg sgrasa atitinkamai atnaujina.;

5. Il antrastinéje dalyje jterpiamas $is skyrius:

~4A SKYRIUS

Teisés aktais nustatytas pakaitinis lyginamasis indeksas
23a straipsnis

Teisés aktais nustatyto pakaitinio lyginamojo indekso taikymo sritis
Sis skyrius taikomas:

a) bet kuriai sutarciai ar bet kuriai Direktyvoje 2014/65/ES apibréztai finansinei priemonei, kurioje nurodomas
lyginamasis indeksas ir kuriai taikoma vienos i§ valstybiy nariy teisé, ir

b) bet kuriai sutar¢iai, kurios visos sutarties Salys yra isisteigusios Sajungoje ir kurioje nurodomas lyginamasis
indeksas bei kuriai taikoma trecCiosios Salies teis¢, taciau ta teis¢é nenumato tvarkingo lyginamojo indekso
likvidavimo mechanizmo.

23b straipsnis

Lyginamojo indekso pakeitimas Sajungos teisés aktais
1. Sis straipsnis taikomas:

a) lyginamiesiems indeksams, kurie nustatyti kaip ypatingos svarbos indeksai igyvendinimo aktu, priimtu pagal
20 straipsnio 1 dalies a arba ¢ punktg;

b) lyginamiesiems indeksams, kurie paremti teikiamais pradiniais duomenimis, jei nutraukus jy teikima arba juos
likvidavus bty smarkiai sutrikdytas finansy rinky veikimas Sgjungoje, ir

c) treciyjy Saliy lyginamiesiems indeksams, jei nutraukus jy teikimg arba juos likvidavus baity smarkiai sutrikdytas
finansy rinky veikimas Sgjungoje arba tai sukelty sisteming rizikg Sgjungos finansy sistemai.

2. Komisija gali nustatyti vieng ar daugiau pakaitiniy lyginamyjy indeksy, jei jvyksta kuris nors i3 iy jvykiy:

a) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija pateiké viesg pareiskima ar paskelbé
informacija, tokiu biidu pareik§dama, kad tas lyginamasis indeksas nebeatspindi pagrindinés rinkos ar ekonominiy
realijy; lyginamojo indekso, kuris nustatytas kaip ypatingos svarbos indeksas jgyvendinimo aktu, priimtu pagal
20 straipsnio 1 dalies a arba ¢ punktg, atveju kompetentinga institucija paskelbia tokj pareiskimg tik tada, kai buvo
pasinaudota 23 straipsnyje nustatytais jgaliojimais, taciau lyginamasis indeksas ir toliau neatspindi pagrindinés
rinkos ar ekonominiy realijy;

b) to lyginamojo indekso administratorius arba to administratoriaus vardu veikiantis asmuo pateiké viesg pareiskima
ar paskelbé informacija, arba toks vieSas pareiSkimas buvo padarytas ar tokia informacija buvo paskelbta, tokiu
bidu pareiskiant, kad tas administratorius pradés tvarkingo to lyginamojo indekso likvidavimo procesg arba
nutrauks to lyginamojo indekso arba tam tikry isipareigojimy vykdymo terminy ar tam tikry valiuty, kuriomis
skai¢iuojamas tas lyginamasis indeksas, teikimg visam arba neribotam laikui, jei pareiskimo pateikimo ar
informacijos paskelbimo metu néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau teikty tg lyginamajj indeksa;

¢) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija arba bet kuris bankroto skelbimo arba pertvarkymo
jgaliojimus tokio administratoriaus atzZvilgiu turintis subjektas pateiké vieSa pareiskima ar paskelbé informacija, tokiu
biidu pareik§damas, kad administratorius pradés tvarkingo to lyginamojo indekso likvidavimo procesg arba nutrauks to
lyginamojo indekso arba tam tikry jsipareigojimy vykdymo terminy ar tam tikry valiuty, kuriomis skai¢iuojamas tas
lyginamasis indeksas, teikimg visam arba neribotam laikui, jei pareiskimo pateikimo ar informacijos paskelbimo metu
néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau teikty ta lyginamaji indeksa; arba
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d) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija atSaukia leidima ar sustabdo jo galiojimg pagal
35 straipsnj arba atSaukia pripaZinimg pagal 32 straipsnio 8 dalj arba reikalauja, kad baty nutrauktas
patvirtinimas pagal 33 straipsnio 6 dalj, jei atSaukimo, galiojimo sustabdymo ar patvirtinimo nutraukimo metu
néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau teikty tg lyginamajj indeksa, ir jo administratorius pradés
tvarkingo to lyginamojo indekso likvidavimo procesa arba nutrauks to lyginamojo indekso arba tam tikry
jsipareigojimy vykdymo terminy ar tam tikry valiuty, kuriomis skai¢iuojamas tas lyginamasis indeksas, teikimg
visam arba neribotam laikui.

3. Taikant $io straipsnio 2 dalj pakaitinis lyginamasis indeksas pakeicia visas nuorodas i ta lyginamajj indeksa
sutartyse ir finansinése priemonése, kaip nurodyta 23a straipsnyje, jei tose sutartyse ir finansinése priemonése:

a) néra nuostatos dél atsarginés normos arba

b) néra tinkamy nuostaty dél atsarginés normos.

4. Taikant 3 dalies b punktg nuostata dél atsarginés normos laikoma netinkama, kai:

a) joje nenumatoma nuolatinio pakaitinio lyginamojo indekso naikinamam lyginamajam indeksui, arba
b) norint taikyti nuostatg dél atsarginés normos reikia treciyjy $aliy sutikimo, kurio nebuvo gauta, arba

¢) ja nustatomas pakaitinis lyginamasis indeksas, kuris nebeatspindi pagrindinés rinkos arba ekonominiy realijy,
kurioms vertinti skirtas naikinamas lyginamasis indeksas, arba kuris reik§mingai nuo jy nukrypsta, o jo taikymas
galéty turéti neigiamo poveikio finansiniam stabilumui.

5. Pakaitinis lyginamasis indeksas, nustatytas kaip sutartiné atsarginé norma, nebeatspindi pagrindinés rinkos arba
ekonominiy realijy, kurioms vertinti skirtas naikinamas lyginamasis indeksas, arba reik§mingai nuo jy nukrypsta, o tai
galéty turéti neigiamo poveikio finansiniam stabilumui, kai:

a) tai nustaté atitinkama nacionaliné institucija, remdamasi horizontaliu konkrecios riiies sutartinio sandorio
vertinimu, kuris buvo atliktas bent vienos suinteresuotosios Salies pagristu prasymu, pasikonsultavus su
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais;

b) tai nustatyta atlikus vertinimg pagal a punktg, viena i§ sutarties ar finansinés priemonés $aliy pareiské priestaravima
sutartyje numatytai nuostatai dél atsarginés normos ne véliau kaip likus trims ménesiams iki lyginamojo indekso
teikimo nutraukimo, ir

¢) po b punkte nurodyto priestaravimo pareiskimo sutarties ar finansinés priemonés $alys nesutaré dél alternatyvaus
pakaitinio lyginamojo indekso ne véliau kaip likus vienai darbo dienai iki to lyginamojo indekso teikimo
nutraukimo.

6.  Taikant 4 dalies ¢ punktg atitinkama nacionaliné institucija nepagristai nedelsdama informuoja Komisija ir ESMA
apie savo vertinima, nurodyta 5 dalies a punkte. Jei vertinimas gali daryti poveikj daugiau kaip vienos valstybés narés
subjektams, visy ty valstybiy nariy atitinkamos institucijos kartu vykdo vertinima ir paskelbia jo rezultatus.

7. Valstybés narés paskiria atitinkamg institucija, galincig atlikti vertinima pagal 5 dalies a punktg. Valstybés narés
informuoja Komisija ir ESMA apie paskirtas atitinkamas institucijas ne véliau kaip 2021 m. rugpjacio 14 d.

8. Komisija, laikydamasi 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustato vieng ar daugiau pakaitiniy lyginamyjy indeksy, kai jvyksta bet kuris i§ $io straipsnio 2 dalyje

nurodyty jvykiy.

9.  Tigyvendinimo aktg, kaip nurodyta 8 dalyje, itraukiami $ie elementai:

a) lyginamojo indekso pakeitimas arba pakaitiniai lyginamieji indeksai;

b) marzos koregavimas, jskaitant tokio marzos koregavimo nustatymo metoda, kuris turi bati taikomas panaikinama
lyginamajj indeksa pakeisianciam indeksui kiekvienos konkrecios sglygos pakeitimo diena, siekiant atsizvelgti i
peréjimo arba lyginamojo indekso, kuris turi biti likviduojamas, pakeitimo pakaitiniu lyginamuoju indeksu

poveiki;

c) atitinkami esminiai atitikties pakeitimai, susij¢ su pakaitinio lyginamojo indekso naudojimu ar taikymu ir pagristai
tam bitini, ir

d) data, nuo kurios taikomas lyginamojo indekso pakeitimas arba pakaitiniai lyginamieji indeksai.
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10.  Priimdama jgyvendinimo akta, kaip nurodyta 8 dalyje, Komisija atsiZvelgia | esamas rekomendacijas dél
pakaitinio lyginamojo indekso ir rekomendacijas dél atitinkamy atitikties pakeitimy bei marZzos koregavimo, kuriuos
atlieka centrinis bankas, atsakingas uZ valiutos zong, kurioje likviduojamas atitinkamas lyginamasis indeksas, arba
alternatyvios paliikany normos darbo grupé, veikianti priZitrint valdzios institucijoms arba centriniam bankui. Pries
priimdama igyvendinimo akta, Komisija surengia vieSas konsultacijas ir atsiZvelgia { kity susijusiy suinteresuotyjy
subjekty, iskaitant lyginamojo indekso administratoriaus kompetentingas institucijas ir ESMA, rekomendacijas.

11.  Nepaisant $io straipsnio 5 dalies ¢ punkto, pagal Sio straipsnio 2 dalj Komisijos nustatytas pakaitinis
lyginamasis indeksas netaikomas, kai visos 3alys arba reikalaujama sutarties ar finansinés priemonés, nurodytos
23a straipsnyje, Saliy dauguma sutinka taikyti kitg pakaitinj lyginamajj indeksa pries jgyvendinimo akto, nurodyto $io
straipsnio 8 dalyje, taikymo pradzios datg arba po jos.

23c straipsnis

Lyginamojo indekso pakeitimas nacionalinés teisés aktais

1. Valstybés narés nacionaliné kompetentinga institucija, kurioje yra dauguma mokétojy, gali nustatyti vieng ar
daugiau pakaitiniy lyginamyjy indeksy, kaip nurodyta 20 straipsnio 1 dalies b punkte, jei jvyksta kuris nors i3 $iy
jvykiy:

a) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija pateiké vieSg pareiskima ar paskelbé
informacija, tokiu bidu pareik§dama, kad tas lyginamasis indeksas nebeatspindi pagrindinés rinkos ar ekonominiy
realijy; kompetentinga institucija paskelbia tokj pareiskima tik tada, kai pasinaudojus 23 straipsnyje nustatytais
jgaliojimais, tas lyginamasis indeksas ir toliau neatspindi pagrindinés rinkos arba ekonominiy realijy;

b) to lyginamojo indekso administratorius arba to administratoriaus vardu veikiantis asmuo pateiké viesg pareiskima
ar paskelbé informacija, arba toks viesas pareiskimas buvo padarytas ar tokia informacija buvo paskelbta, tokiu
bidu pareiskiant, kad tas administratorius pradés tvarkingo to lyginamojo indekso likvidavimo procesg arba
nutrauks to lyginamojo indekso arba tam tikry jsipareigojimy vykdymo terminy ar tam tikry valiuty, kuriomis
skai¢iuojamas tas lyginamasis indeksas, teikimg visam arba neribotam laikui, jei pareiskimo pateikimo ar
informacijos paskelbimo metu néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau teikty tg lyginamajj indeksa;

¢) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija arba bet kuris bankroto skelbimo ar
pertvarkymo jgaliojimus tokio administratoriaus atZvilgiu turintis subjektas pateiké viesg pareiskimg ar paskelbé
informacija, tokiu bidu pareikidamas, kad tas administratorius pradés tvarkingo to lyginamojo indekso
likvidavimo procesa arba nutrauks to lyginamojo indekso arba tam tikry jsipareigojimy vykdymo terminy ar tam
tikry valiuty, kuriomis skai¢iuojamas tas lyginamasis indeksas, teikimg visam arba neribotam laikui, jei pareiskimo
pateikimo ar informacijos paskelbimo metu néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau teikty ta
lyginamajj indeksa; arba

d) to lyginamojo indekso administratoriaus kompetentinga institucija atSaukia leidimg ar sustabdo jo galiojimg pagal
35 straipsni, jei atSaukimo ar galiojimo sustabdymo metu néra administratoriaus veiklos peréméjo, kuris toliau
teikty tg lyginamajj indeksg, ir jo administratorius pradés tvarkingo to lyginamojo indekso likvidavimo procesg
arba nutrauks to lyginamojo indekso arba tam tikry isipareigojimy vykdymo terminy ar tam tikry valiuty,
kuriomis skai¢iuojamas tas lyginamasis indeksas, teikimg visam arba neribotam laikui.

2. Jei valstybé naré nustato vieng ar daugiau pakaitiniy lyginamyjy indeksy pagal 1 dalj, tos valstybés narés
kompetentinga institucija nedelsdama apie tai pranesa Komisijai ir ESMA.

3. Pakaitinis lyginamasis indeksas pakeiCia visas nuorodas j tg lyginamaji indeksg sutartyse ir finansinése
priemonése, kaip nurodyta 23a straipsnyje, kai tenkinamos abi $ios salygos:

a) tose sutartyse arba finansinése priemonése nurodomas naikinamas lyginamasis indeksas tg dieng, kurig
pradedamas taikyti nacionalinés teisés aktas, kuriuo nustatomas pakaitinis lyginamasis indeksas, ir
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b) tose sutartyse arba finansinése priemonése néra nuostatos dél atsarginés normos arba yra nuostata dél atsarginés
normos, kuria nenumatomas pakaitinis lyginamasis indeksas visam laikui vietoj nutraukiamo lyginamojo indekso.

4. Pagal sio straipsnio 1 dalj kompetentingos institucijos nustatytas pakaitinis lyginamasis indeksas netaikomas, kai
visos sutarties Salys arba reikalaujama sutarties ar finansinés priemonés, kaip nurodyta 2 3a straipsnyje, $aliy dauguma
sutinka taikyti kitg pakaitinj lyginamajj indeksa pries atitinkamos nacionalinés teisés nuostatos taikymo pradzios datg
arba po jos.

6. 28 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Kiti prizirimi subjektai nei administratorius, kaip nurodyta 1 dalyje, kurie naudoja lyginamajj indeksg,
parengia ir turi pagristus rastiskus planus, kuriuose iSdésto veiksmus, kuriy imtysi lyginamojo indekso esminiy
pakeitimy arba teikimo nutraukimo atveju. Kai jmanoma ir tinkama, tokiuose planuose nustatomas vienas ar keli
pakaitiniai lyginamieji indeksai, su kuriais galima susieti priemones pakeiciant lyginamuosius indeksus, kurie nebebus
teikiami, nurodant tokiy pakaitiniy lyginamyjy indeksy tinkamumo prieZastis. Gave prayma ir nepagristai nedelsdami

juos palaikydami savo sutartinius santykius su klientais.*;

7. 29 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,la.  Priziirimas subjektas taip pat gali naudoti pakaitinj lyginamaji indeks3, nustatyty pagal 23b arba
23c straipsnj.”;

8. 49 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama i dalis:

,2b.  18astraipsnio 3 dalyje ir 54 straipsnio 7 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo 2021 m. vasario 13 d.*;

b) jterpiama $i dalis:

,3a.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 18a straipsnio 3 dalyje ir 54 straipsnio 7 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.;

¢) papildoma 3ia dalimi:

,6a.  Pagal 18a straipsnio 3 dalj ir 54 straipsnio 7 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per tris ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prie§taravimy arba jeigu dar nepasibaigus siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
prane$a Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas trimis ménesiais.”;

9. 51 straipsnio 5 dalis pakeic¢iama taip:

,5.  Jeigu Komisija néra priémusi lygiavertiskumo sprendimo, kaip nurodyta 30 straipsnio 2 arba 3 dalyje, jei
administratorius néra pripaZintas pagal 32 straipsnj arba jei lyginamasis indeksas néra patvirtintas pagal 33 straipsni,
priemonéms, finansinéms sutartims ir investicinio fondo veiklos rezultaty vertinimams, kurie jau buvo susieti su tuo
lyginamuoju indeksu arba kurie susiejami su tokiu lyginamuoju indeksu iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Pirma pastraipa netaikoma lyginamiesiems indeksams, teikiamiems administratoriy, kurie pereinamuoju laikotarpiu
perkelia savo veiklg i§ Sajungos i treCiaja $alj. Laikydamasi 35 straipsnio kompetentinga institucija pranesa apie tai
ESMA. ESMA parengia treciyjy Saliy lyginamyjy indeksy, kuriems netaikoma pirma pastraipa, sarasg.”;
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10. 54 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Ne véliau kaip 2023 m. birZelio 15 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai io reglamento taikymo

indeksais ir galimus dabartinés reglamentavimo sistemos triikumus. Toje ataskaitoje visy pirma jvertinama, ar reikia i§
dalies pakeisti §j reglamenta, kad jo taikymo sritis biity susiaurinta ir j ja patekty tik tam tikry rasiy lyginamieji
indeksai arba lyginamieji indeksai, kurie placiai naudojami Sgjungoje, ir su ataskaita, kai tinkama, pateikiamas
pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto.

7. Komisijai pagal 49 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotaji akta ne véliau kaip 2023 m. birzelio 15 d.,
siekiant pratesti 51 straipsnio 5 dalyje nurodyta pereinamajj laikotarpj ne ilgiau kaip iki 2025 m. gruodzio 31 d., jei i§
Sio straipsnio 6 dalyje nurodytos ataskaitos matyti, kad prieSingu atveju biity smarkiai sutrikdytas priziGirimy subjekty
tolesnis naudojimasis Sajungoje tam tikrais tre¢iyjy Saliy lyginamaisiais indeksais arba tai kelty grésme finansiniam
stabilumui.”

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13a straipsnis pakei¢iamas taip:
»13a straipsnis

Anksc¢iau sudaryty sutar¢iy pakeitimai siekiant jgyvendinti lyginamyjy indeksy reformas

1. Sandorio 3alys gali toliau taikyti rizikos valdymo procediiras, nurodytas 11 straipsnio 3 dalyje, kurias 2021 m.
vasario 13 d. jos jau taiko ne birZos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kuriy tarpuskaitos pagrindinés sandorio
Salys neatlieka ir kurios buvo sudarytos ar pakeistos iki pareigos nustatyti rizikos valdymo procediiras pagal
11 straipsnio 3 dalj jsigaliojimo dienos, jeigu po 2021 m. vasario 13 d. tos sutartys atitinkamai kei¢iamos, atnaujinamos
arba pakei¢iamos iSimtinai jose nurodyto lyginamojo indekso pakeitimo tikslu arba siekiant jtraukti nuostatg dél atsarginés
normos, susijusios su bet kuriuo toje sutartyje nurodytu lyginamuoju indeksu.

2. Sutartims, kurios buvo sudarytos arba pakeistos iki tarpuskaitos prievolés isigaliojimo pagal 4 straipsnj dienos ir
kurios po 2021 m. vasario 13 d. yra véliau kei¢iamos arba atnaujinamos i§imtinai jose nurodyto lyginamojo indekso
pakeitimo tikslu arba siekiant jtraukti nuostata dél atsarginés normos, susijusios su bet kuriuo toje sutartyje nurodytu
lyginamuoju indeksu, 4 straipsnyje nurodyta tarpuskaitos prievolé dél tos prieZasties nepradedama taikyti.

3. 1ir 2 dalys taikomos tik ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartims, kuriy keitimas arba atnaujinimas:
a) batinas siekiant pakeisti lyginamajj indeksa jgyvendinant lyginamyjy indeksy reformas;
b) nekei¢ia ekonominio turinio ar rizikos veiksnio, kurj atspindi nuoroda j lyginamajj indeksg tokioje sutartyje, ir

¢) neapima kity tos sutarties teisiniy salygy, kurios néra susijusios su lyginamuoju indeksu, j kurj daroma nuoroda,
pakeitimy ir todél potencialiai gali pakeisti sutartj taip, kad ja i§ esmés reikéty laikyti nauja sutartimi.”

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. vasario 10 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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